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Steigtechnik vom Profi

Gebrauchs- und Bedienungsanleitung fiir Schiebeleiter /

Seilzugleiter

Artikelnummer:

920 — Schiebeleiter, 2-teilig

92028002, 92032002;
92040001

92012001; 92016001; 92020001; 92024001;
92028001; 92032001; 92034001; 92024002;

92036001,

925 — Schiebeleiter, 3-teilig

92542001, 92530002, 92536002;

92521001; 92524001; 92530001; 92536001;

92542002

960 — Seilzugleiter, 2-teilig

96036001, 96040001, 96044001

96028001; 96032001; 96032002; 96034001;

965 — Seilzugleiter, 3-teilig

96540001; 96546001

Stand 10,/2017
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0. Gebrauchsdauer
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Einleitung

Diese Gebrauchs- und Bedienungsanleitung beschreibt die sichere Verwendung der SIEDRA Schiebe- und
Seilzugleiter. Bitte lesen Sie vor Gebrauch diese Gebrauchs- und Bedienungsanleitung aus Griinden der Sicherheit
qut durch und bewahren sie fiir kiinftiges Nachlesen fir alle Anwender zugdnglich auf. Bei Weitergabe der Leiter
ist die Gebrauchs- und Bedienungsanleitung mitzugeben.
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1. Bestimmungsgemifer Gebrauch

Diese Leiter ist ein mobiles Arbeitsmittel, das an unterschiedlichen Orten eingesetzt werden kann. Mit dieser
Leiter konnen Arbeiten geringen Umfangs in Hohen durchgefihrt werden, bei denen die Verwendung anderer
Arbeitsmittel nicht verhdlinismfig ist (siche Betriebsmittelsicherheitsverordnung). Diese Leiter darf nur, wie in
dieser Gebrauchs- und Bedienungsanleitung beschrieben, verwendet werden. Jede andere Verwendung gilt als
nicht bestimmungsgemdB. Fir Schiden, die durch nicht bestimmungsgemidBen Gebrauch entstanden sind, wird
keine Haftung Gbemommen. Verdnderungen an der Leiter, die nicht vom Hersteller autorisiert sind, fihren zum
Erldschen der Garantie und Gewdhrleistung.

2. Technische Informationen

E - s_ | 2| =
Art. Nr. é E é E ﬁ: ;E; f: f £

g = | & | 25| EE | %
96028001 406—17,14 b 8 20,5
96032001 462-826 / 9 25
96032002 4,62 —18,54 7,3 93 21,5
96034001 490 -8,82 0,43 1,20 1,6 9.6 26,1
96036001 518-9,38 8,1 10,1 30,5
96040001 5,74-10,22 8,9 10,9 33,5
96044001 6,30—-11,34 10 12 36,5
96540001 420-10,33 8,7 10,7 36
96546001 476-1145 049 1,20 9,7 11,7 4]
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92012001 1,62—-294 - 1,9 3,9 8,5
92016001 2,38 —4,06 0,88 3 5 11,5
92020001 2,94-5,18 0,88 4,1 6,1 14
92024001 3,50 - 6,02 0,98 49 6,9 16,5
92028001 406-17,14 1,20 6 8 19,5
92032001 4,62-8,26 043 1,20 / 9 23,5
92034001 4,90 -8,82 ' 0,98 7,6 9.6 24,6
92024002 3,50-6,30 1,20 51 7,1 20,5
92028002 4,06-17,42 1,20 6,2 8,2 23
92032002 6,62 —8,54 1,20 7,3 9.3 26
92036001 518-9,38 1,20 8,1 10,1 295
92040001 5/74-10,22 1,20 8,9 10,9 32,5
92521001 2,10-4,90 0,88 3,8 58 16
92524001 2,38 5,74 0,98 4,6 6,6 18
92530001 2,94 - 6,86 1,20 57 1,7 21,5
92536001 3,50 8,54 0.49 1,20 7,3 9.3 2]
92542001 4,06—9,66 ' 1,20 8,4 10,4 32
92530002 2,94 -17,42 1,20 6,2 8,2 26,5
92536002 3,50-9,10 1,20 7,8 9.8 28,5
92542002 4,06-10,22 1,20 8,9 10,9 35
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Abbildung 1: Darstellung AbmaBe

Die fir den jeweiligen Leitertyp maBgeblichen Technischen Informationen sind zusiitzlich auf dem Produkt

angebracht.

Schiebeleiter Typ 920 und 925

Seilzugleiter Typ 960 und 965

Abbildung 2: Darstellung Leitertypen
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3. Lieferumfang

Schiebeleiter 920 und 925:
e 1 x Schiebeleiter Typ 920 oder 925 = Abbildung 3, Pos 01
o 1 xTraverse —> Abbildung 3, Pos 02

e 1 x Bedienungs- und Nutzungsanleitung ~ —>Abbildung 3, Pos 03

Seilzugleiter 960 und 965:
e 1 x Seilzugleiter Typ 960 oder 965 = Abbildung 4, Pos 01
o 1 xTraverse —>Abbildung 4, Pos 02

e 1 x Bedienungs- und Nutzungsanleitung = Abbildung 4, Pos 03

Abbildung 3: Lieferumfang Schiebeleiter Abbildung 4: Lieferumfang Seilzugleiter
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Produkt /Ersatzteilliste:

Schiebeleiter 920 und 925:

Pos.  |Artikelnummer Benennung

01 2400107 Wandrolle

02 Beschlag fir Holme 73, 85, 100
03/1 (2400220 SHaken mit Aushebesicherung

04/1 (2400221 SHaken

05 Abschlusskappe fir Holme 73, 85, 100
06 Gummischuh fir Holme 73, 85, 100
07 5460135 Leiteraufkleber (Piktogrammaufkleber)
08 3402122 Gleitbolzen

09 2-400241xx Traverse 0,88m, 0,98m, 1,20m

10 3-401557 Traversenbefestigung

11 3406114 Traversenschuh

Seilzugleiter 960 und 965:

Pos.  |Artikelnummer Benennung

01 2400107 Wandrolle

02 Beschlag, fir Holme 73, 85, 100
03/2  [2400108 Seilrolle kompl.

04/2 Seil

05 Abschlusskappe fiir Holme 73, 85, 100
06 Gummischuh fiir Holme 73, 85, 100
07 5460102 Leiteraufkleber (Piktogrammaufkleber)
08 3402122 Gleitbolzen

09 240024130 Traverse 1,20m

10 3401557 Traversenbefesfigung

11 3406114 Traversenschuh

12 2400121 Fallhaken kompl.

13 3403607 Feder
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Seilzugleiter Typ 960 und 965

Schiebeleiter Typ 920 und 925

Abbildung 5: Ersatzteilliste Darstellung
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4. Anleitung fiir die Montage

Entsprechend Leitertyp und Lieferzustand muss die Schiebeleiter /Seilzugleiter vor dem Einsatz gegebenenfalls
noch vollstindig montiert werden.

Die Traverse mitfig zwischen die Traversenbefestigungen
posifionieren und mit Schrauben und Muttern sichem.

Bendtigtes Werkzeug: Schraubenschlissel
Ring/Gabelschlissel 13mm (2x).

Anziehmoment: ca. 8Nm

5. Allgemeine Sicherheitshinweise

o FErstickungsgefahr durch Verpackung.

e Leitern und Verpackungsmaterial sind kein Kinderspielzeug.

o Bei der Benutzung dieser Leiter besteht grundsitzlich die Gefahr des Ab- bzw. Umstiirzens. Dadurch
konnen Personen verletzt und Gegenstiinde beschddigt werden.

o Alle Arbeiten mit und auf der Leiter sind so durchzufiihren, dass diese Gefahren so gering wie mdglich
gehalten werden.

o Die Leiter it nur fir leichte Arbeiten von kurzer Dauer zu verwenden.

e Nicht zu lange ohne regelmdflige Unterbrechung auf der Leiter arbeiten. Midigkeit gefdhrdet einen
sicheren Gebrauch.

o Die Leifer muss fir den jeweiligen Einsatz geeignet sein, und darf nur in vorgeschrighener
Aufstellposition verwendet werden.

e  Nur vorgesehene Trittfliichen benutzen.

o Die Leiter bzw. Teile der Leiter diirfen nicht verdndert werden.

o Auf sicheren Halt beim Arbeiten sowie beim Auf- und Abstieg ist zu achten.

o Die nationalen giltigen Bestimmungen und Vorschriffen sind insbesondere bei professionellem Einsatz
unbedingt zu beachten.
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6. Aufbau/ Bedienung

Allgemeine Sicherheitshinweise:

Beim Aufbau und bei der Bedienung der Leiter sind die auf dem Produkt
und in der Gebrauchs- und Bedienungsanleitung angegebenen Hinweise
zwingend zu beachten.

Die Anlegeleiter darf nur mit montierter Traverse verwendet werden.

Die Schiebeleiter und Seilzugleiter muss zur Benutzung an einer festen
Fldche angelegt werden.

65-75" ﬁ
Der Aufstellwinkel muss zwischen 65° und 75° betragen und kann mit

der , Ellbogen-Methode” Gberpriift werden (Abbildung 7). Abbildung 7: Aufstellwinkel
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Aufbau /Abbau Schiebeleiter:

Die Leiter muss in liegendem Zustand auseinander geschoben werden.

Zum Ausfahren der Leiter muss der Riegel des oberen Leiterteils geldst werden (Abbildung 8). Gleichzeitig
muss das obere Leiterteil leicht verschoben werden (Abbildung 9). Danach das Leiterteil nach auBen
schwenken und auf die gewiinschte Linge ausschieben (Abbildung 10).

Abschlielend Sicherungshaken wieder einhingen (Abbildung 11). Darauf achten, dass Verriegelung
eingerastet ist (Abbildung 11).

AnschlieBend wird das mittlere Leiterteil auf die gleiche Weise ausgezogen.

Die ausgefahrene Leiter sollte dann im Winkel von 65°-75° zur Wand stehen (Abbildung 7).

Unbedingt den sicheren Stand der Leiter Gberpriifen!

Zum Abbau wird zuerst die mittlere Leiter zusammenschieben und danach die obere Leiter.

Abbildung 8: Riegel losen Abbildung 9: Leiter verschieben
20—+

W NN W

Abbildung 10: Leiter ausfahren Abbildung 11: Leiter einhiingen
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Aufbau /Abbau Seilzugleiter:

e Die Leiter wird im zusammengeschobenen Zustand an einen
stabilen Anlagepunkt angelehnt (Abbildung 12).

o Sicheren Stand der Leiter Gberpriifen!

e Zum Ausfohren der Leiter muss am hinteren Seil gezogen
werden.

o Zuerst wird das obere Leiterteil auf die gewinschte Linge
ausgezogen.

o Dabei wird die gewinschte Einrastsprosse ca. 20cm ber den
Fallhaken gezogen, das Seil parallel zur Leiter gehalten und
ruckhaft entlastet.

o Die Einrastsprosse hakt sich dann auf dem federbelasteten
Fallhaken ein (Abbildung 13).

o Anschlieend wird das mittlere Leiterteil auf die gleiche Weise
ausgezogen.

o Die ausgefahrene Leiter sollte dann im Winkel von 65°-75° zur
Wand stehen (Abbildung 7). Abbildung 12: Anlageposition

o Jum Ablassen der Leiter muss die Leiter ein kleines Stiick nach
oben gezogen werden, damit sich die Fallraste Gffnet, dann das Seil von der Leiter wegziehen und langsam
ablassen (Abbildung 14).

e Juerst wird die mittlere Leiter heruntergelassen und danach die obere Leiter. Bei umgekehrter Reihenfolge
kann die Fassade beschidigt werden!

T g

]

| | | Einrastsprosse /@
o I
A(?>'L%"I.L‘!¥ III’ Fallhaken —~ //I

il Wi \

Abbildung 13: Fallhaken Abbildung 14: Seilﬁiuung
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Allgemeine Sicherheitshinweise:

1. Achtung! Absturzgefahr
2. Anleitung lesen
3. Maximale Gesamthelastung 150kg
ll.w v
4. -‘!, , Leiter fiir den professionellen Gebrauch
[ N
5. @ Leiter fiir den privaten Gebrauch
mz:( 1 J
6. Maximal ein Benutzer
7 1 9} Wenn fir diese Leiter eine Traverse vorgesehen ist, muss die Leiter vor der ersten Benutzung damit
: \% komplettiert werden
Y
8. Korrekter Aufstellwinkel fiir Anlegeleitern: 65° bis 75°
65|—75
2/ v
9. ﬁ Halten Sie sich beim Auf- und Abstieg und bei der Arbeit auf der Leiter immer fest
n 4 min.J
10. F" Leiteriiberstand dber der Ausstiegsebene Tm. Leiter gegen Abrutschen sichem
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v
11. % Bei mehrteiligen Leitern mijssen bei Benutzung die Aushebesicherungen eingerastet sein
X
12. a Schadhafte Leitern nicht benutzen. Vor jedem Gebrauch auf Schiden priifen
UP v
13. f Leiter nur in dieser Richtung benutzen
X
14, @ Leiter nur mit geeignetem Schuhwerk besteigen
o X L o y
5 /gp Verwenden Sie die Leiter nicht, wenn Sie nicht ausreichend fit sind. Gesundheitliche
' Qﬁ © Begintrichtigungen, Medikamente, Alkohol oder Drogen erhohen die Unfallgefahr auf Leiter
sy X
|
16. ﬁ Verwenden Sie die Leiter nicht auf unebenem oder beweglichem Untergrund.
X
17. o.LE‘Hzo Stellen Sie die Leiter nicht auf rutschigen Untergrund
e
X
18. Leiter nicht an ungeeignete Flichen anlegen
B/ X
19. Keine sperrige oder schwere Gegenstinde auf der Leiter mitfiihren
s X
20. Die obersten drei Sprossen nicht begehen
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o X
21. H Nicht seitlich hinauslehnen
o /X
22. W/ Mit dem Gesicht zur Leiter auf- oder absteigen
X
23. ?‘J Beim Transport oder Gebrauch der Leiter auf Gefdhrdung durch stromfiihrende Leitungen achten
e X
24. '_&_' Verwenden Sie die Leiter nicht als Briicke
25. Arbeiten Sie nicht zu lange ohne Pause auf der Leiter. Miidigkeit ist ein Sicherheitsrisiko
2% Vermeiden Sie Beschdigungen der Leiter durch sachgemdlen Umgang mit der Leiter beim
' Aufstellen und Transport
21. Verwenden Sie die richtige Leiter fiir den jeweiligen Einsatz
2 Fiir den professionellen Gebrauch ist eine Risikobewertung unter Beachtung der Gesetzgebung im
' Verwendungsland durchzufishren
29 Stellen Sie die Leiter darauf, nicht im Gefohrenbereich von Personen, Fahrzeugen, Tiiren und
' Notausgdngen auf
20 Verwenden Sie nichtleitende Leitern fiir unvermeidliche Arbeiten an Teilen, die unter elekirischer
' Spannung stehen
31 Nehmen Sie keine Verdnderungen an der Leiter vor
32. Bewegen Sie die Leiter nicht, wihrend jemand darauf steht
33. Beachten Sie bei Verwendung der Leiter im Freien die Windkrifte
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Die Pflege und Wartung der Leiter soll deren Funkfionstiichtigkeit sicherstellen.

7. Wartung/Instandhaltung

Die Leiter muss regelmdflig auf Beschddigungen Gberprift werden. Die Funktion beweglicher Teile muss
gewdhrleistet sein.

Reparaturen an der Leiter miissen von einer sachkundigen Person und in Ubereinstimmung mit den Anweisungen
des Herstellers erfolgen.

Die Reinigung der Leiter, inshesondere aller beweglichen Teile, sollte bei sichtbarer Verschmutzung sofort nach
dem Gebrauch erfolgen.

Nur handelsiibliche, wasserlosliche Reinigungsmittel benutzen. Keine aggressiven, schevermnden Mittel
verwenden.

Bei gewerblichem Finsatz der Leiter ist eine regelmiifige, wiederkehrende Uberpriifung auf ordnungsgemifen
Lustand durch eine befdhigte Person erforderlich (Sicht- und Funkfionspriifung).

Hierzu sind Art, Umfang und Fristen der erforderlichen Prifungen festzulegen.

Die Zeifabstinde fir die Prifungen richten sich nach den Betriebsverhlmissen, insbesondere nach der
Nutzungshdufigkeit, der Beanspruchung bei der Benutzung sowie der Haufigkeit und Schwere festgestellter
Mangel bei vorangegangenen Prifungen.

Der Untemehmer oder Anwender hat ebenso dafiir zu sorgen, dass schadhafte Leitern der Benutzung entzogen
und so aufbewahrt werden, dass eine Weiterbenutzung bis zur sachgerechten Instandsetzung bzw. Entsorgung
nicht méglich ist.
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Checkliste zur Wartung von Leitern:

Leiterelement (e):

1. Allgemeine
Priifpunkte

Leiter ist nicht in Ordnung
Leiter ist in Ordnung

Prisfpunkte:

Alle Befestigungen (Nieten, Schrauben, Bolzen etc.) missen vollstindig
vorhanden sein.

Sind Befestigungen evtl. locker oder korrodiert?

Sind Verunreinigungen (z.B. Schmutz, Schlamm, Lack, Ol oder Fett) an der
Leiter vorhanden?

]

[

2. Leiterholm /
Leitersprosse

Alle Leitersprossen miissen vollzihlig vorhanden sein.

Sind die Leiterholme evil. verbogen, verdreht, verbeult, rissig oder
korrodiert?

Sind Leitersprossen evtl. abgenutzt, lose, korrodiert oder beschidigt?

3. Verbindungs-elemente, Leiterfihrungen, ~ Ametierungen  und  Sicherheitseinrichtungen  auf

Leiterfihrung, Funktionalitdt und Festigkeit, sowie auf Beschddigungen, Verspradung und

Beschlige Korrosion prijfen. ] O
Sind Arretierungen oder Sicherheitseinrichtungen evtl. beschidigt, locker oder
korrodiert?

4. Fife, Quertraverse, Fiifle, Kappen auf Funktionalitiit und Festigkeit, sowie auf

Quertraverse Beschddigungen und Korrosion priffen.

Alle Leiterfiife /Endkappen miissen vorhanden sein.
Sind LeiterfiiBle locker, verschlissen, korrodiert oder versprodet?

5. Leiterkenn-zeichnungen /
Gebrauchs- und
Bedienungsanleitung

Sind alle Leiterkennzeichnungen sowie die
Gebrauchs- und Bedienungsanleitung vorhanden und
qut leshar?

[

ERGEBNIS
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e Um jegliche Beschidigungen zu vermeiden ist die Leiter beim Transport (z.B. auf Dachtrdgern oder im

Auto) sicher zu befestigen.

e Die Lagerung der Leiter sollte in einer trockenen Umgebung senkrecht stehend oder flach liegend
erfolgen (Abbildung 15).

o Jegliche Beschddigungen missen ausgeschlossen werden und alle Teile vor Witterungsverhilmissen
geschiitzt sein (Abbildung 15).

o Die Leiter so lagem, dass sie vor spielenden Kindem geschiitzt ist und keine Personen behindert werden

(evtl. Stolpergefahr).

8. Lagerung

Abbildung 15: Lagerung

9. Verpackung/Entsorgung

Die Verpackung ist entsprechend den geltenden Bestimmungen und Gesetzen zu entsorgen. Nach Ende der
Gebrauchsfahigkeit muss die Leiter entsprechend den geltenden Vorschriften entsorgt werden.

Aluminium st ein hochwertiges Material und sollte dem Recyclingprozess zugefihrt werden. Detaillierte
Auskiinfte hierzu erfeilf Ihre zustindige Kommune.

10. Gebrauchsdaver

Bei bestimmungsgemdfiem Gebrauch und regelmifiger Wartung ist die Leiter ein langfristig verwendbares
Arbeitsmittel.
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